
Глава 125

"Не шути так со мной!"

Гневный голос мужчины эхом раздался по комнате.

Это происходило в комнате особняка Больстера. Но это не была комната, в которой Рэй
устроил разгром днём. Врочем, настоящая комната была опустошена настолько, что не особо
отличалась от той комнаты, которую ранее разрушил Рэй. Всего несколько часов назад она
была тщательно обставлена и чиста...сейчас же, стулья были сломаны главой особняка,
Больстером. Шторы разорваны, картины со стен растоптаны, а вазы с декоративными цветами
разбиты. И...

"Вот кто я! Вот что инфантильные отродья D ранга представляют для меня! Я знаю, о чём ты
думаешь!"

"Хии~! Простите меня...пожалуйста...господин..."

Раздражённо Больстер бил хлыстом служанку около двадцати, что служила в особняке.

Её одежда была разорвана от ударов хлыстом, а её кожа содрана, демонстрируя плоть. Запах
крови витал в комнате из-за стекавшей на пол крови. Когда Больстер учуял этот запах, его
глаза помутнели, пока он наслаждался насилием, и он снова взмахнул плетью.

Телосложение Больстера было неудачным для бичевания служанка. Как правило, Больстера
можно было считать старым, поскольку он уже был не среднего возраста. Впрочем, его тело
всё ещё было сильным. Он ударял хлыстом со всей своей силы, поэтому служанка не могла
терпеть это.

"Г-.....аа-!"

Она не могла вымолвить и слова и лишь издавала слабые прерывистые звуки при каждом ударе
хлыстом. Заметив, что служанка уже потеряла сознание, он позвонил в колокольчик.

И через несколько секунд.

"Господин Больстер, Вы вызывали?"

"Убери это. А, лечите её должным образом. Будет неприятно, если она умрёт. Хотя Даска и
аристократ, он не пожалеет сил ради простолюдин".

"Да!"

"Итак, что ты выяснил о нём?"

Отбросив хлыст, он направился в комнату напротив.

Дворецкий поспешно отдал инструкции своего подчинённому о лечении служанки, прежде чем
последовать за Больстером и подбирать слова так, чтобы не оскорбить его.

"Прошло всего несколько месяцев с тех пор, как он появился в Гилме. Судя по слухам, он
является учеником выдающегося мага. Ему сказали, чтобы он приобрёл опыт в качестве
авантюриста для завершения обучения...это то, что мне сообщили".



"Хмпф. Если авантюрист с грифоном жил в Гилме долго, то слухи распространялись слишком
медленно".

"После, он зарегистрировался в гильдии, следуя наставлению его учителя. По-видимому, он в
основном принимал запросы на покорение".

Больстер сел в кресло в задней части комнаты и позволил дворецкому продолжить отчёт.

Прошло несколько часов с тех пор, как Рэй ушёл из особняка Больстера. И эту информацию
дворецкий собрал за такое короткое время.

Всё-таки, его информационная сеть включала все оружейные магазины Гилма, поэтому
информацию о Рэе можно было собрать без особых усилий.

"Понятно. Поэтому он также принял участие в уничтожении деревни Орков".

Тихо бормоча, он налил немного ликёра в стакан и выпил залпом, подзывая дворецкого
продолжить.

"Пха~. Итак, его сила...мне нет нужны слушать о ней".

В этот момент страх смерти, который он испытал ранее, пронёсся в его уме. Поскольку Рэй был
способен настолько испугать его, его сила не была маленькой.

Бурча, он ощутил чувство несоответствия.

"Подожди. Он ученик мага...так ты сказал?"

"Да. Непонятно чей он ученик, но его учитель, по-видимому, является отшельником, и они
вместе с грифоном жили сами по себе".

"Этот парень ведь не пользовался магией, когда пытался убить меня? Но у него есть проводник
магии..."

Говоря о проводниках магии, обычно подразумеваются посохи или кольца. Хоть и реже, но ещё
были серьги. Но их всех объединяло одно: они все были исключительно проводниками магии.
Но проводник магии Рэя, который он видел раньше, являлся ещё и оружием...вдобавок, он
казался чрезвычайно мощным магическим оружием.

Конечно же, не то, чтобы проводников магии с другим назначением не существовало. Просто
создание предмета со способность проводить магию и ещё одной особой функцией требовало
очень высоких навыков. В свою очередь, это также было причиной, почему проводники только
с одним назначением были больше распространены. Иными словами эта огромная коса,
включающая особенности и проводника магии и оружия, была невероятно ценной... по сути,
она была настолько ценной, что было интересно, в силах ли создать одно такое оружие лучшие
алхимики магического города.

(Только этот магический предмет должен стоить баснословных денег. А ведь ещё есть
хранилище предметов.)

Несмотря на то, что он ненавидел Рэя, он просто не мог отказаться от этой возможности. Это
было слишком хорошо. Будь то различные магические предметы Рэя или Грифон, они все были
одинаковыми.



"Что насчёт его связей?"

"Знакомые?"

"Да. Даже если мы попытаемся поймать его, он кажется таким человек, который вызовет
большую шумиху".

Дворецкий задавался вопросом, что хотел сказать его господин, и ответил, несколько секунд
подумав.

"Если говорить чисто о личных связях, то есть маркграф Ларкус. Хотя он снувал туда-сюда, был
ещё и рейд на на деревню Орков. В то время, похоже, именно Рэй победил короля Орков,
лидера Орков. Из-за этого, маркграф Ларкус сделал свой шаг. Рэй прошёл испытание на
повышение ранга и стал D рангом. После, Рэй принял специальный запрос, это подтверждено".

"...Значит, он связан с маркграфом. Как проблематично".

"И..."

Дворецкий подбирал правильные слова. Больстер перевёл на него взгляд и поторопил
продолжать отчёт.

"Эмм, это касается специального запроса, о котором я только что упоминал...я припоминаю,
что недавно дочь герцога Керебеля, центральная фигура фракции аристократов, появлялась в
Гилме".

"....А, я слышал об этом. Кажется, её ещё называют Принцессой-генералом или как-то так".

"Верно, это она. Предположительно, главной задачей специального запроса было
сопровождать дочь герцога Керебеля".

"Чтоо!? Ты говоришь, что этот пацан связан ещё и с герцогом Керебелем?"

"Я не могу сказать это наверняка, но подобное возможно".

"...Твою мать!"

Если бы был только Даска, лорд Гилма, то всё ещё можно было разобраться с Рэем.
Соответственно был и риск, стало бы опасно, если бы об этом вышло наружу, но прибыль
покрыла бы убытки. Вот только, если он имел связи и с герцогом Керебелем, как и сказал
дворецкий, всё было бы напрасно. Маркграф Даска Ларкус был ключевой фигурой нейтральной
фракции. И как ключевая фигура, он также обладал большим влиянием. Будет не так уж
трудно уничтожить приграничного торговца, если он воспользуется своей властью.

"Слишком опасно ловить его. Тогда...хмм. Эй".

"Да, слушаю".

"Свяжись со всеми оружейными магазинами Гилма. Прикажи им отказывать в продаже
оружия Рэю. Он использует свой проводник магии в качестве оружия, также ему нужно
заботиться о нём. В таком случае, он будет рассчитывать на оружейные магазины. Если ему
откажут все магазины...то, он должен будет понять это сообщение".

"Эмм...не слишком ли - так прямо вмешиваться? Галахат сказал, что второго раза не будет".



Галахат. Услышав это имя, Больстер недовольно нахмурился. Для Больстера Галахат был
результатом отношений между любовницей и его отцом в его поздние года. Просто мысли о
том, что они связаны кровью, было достаточно, чтобы почувствовать себя не лучшим образом.

"Он ничтожество. Даже если он мне не нравится, я держу его в качестве охранника из-за
кровной связи. Так как он был сбит тем мальчишкой D ранга, он недостоин B ранга".

"Господин Больстер, прежде всего, авантюрист по имени Рэй победил монстра В ранга, Короля
Орка, когда был только G рангом. Хотя гильдийский ранг - показатель способностей, опасно
соотносить его к человеку по имени Рэю".

При словах дворецкого Больстер слегка нахмурил брови. Даже он понимал, что Рэй отличался
от других авантюристов. Как бы там ни было, в Гилме он заправлял всеми оружейными
магазинами, и всё же Рэй попытался убить его без каких-либо колебаний. Хотя он в итоге не
умер, он ненавидел факт, что это произошло из-за помощи Галахата.

"Хорошо. Если он попытается снова что-то сделать, мы будем судить его согласно уголовным
законам".

"Господин Больстер...я проинформирую все оружейные магазины в городе...но всё
действительно нормально?"

"Какой упрямой. Делай как я говорю".

"Непременно".

Дворецкий слегка поклонился.

Больстер воодушевился, когда представил, что будет происходить с Рэем с завтрашнего дня, и
выпил стакан спиртного.

 

 

"Гх..."

Пока Больстер пил в своё удовольствие, в другой комнате его особняка Галахат очнулся со
стоном.

"Галахат!"

Видя пробуждение Галахата, Мурт, сидевший на стуле рядом с кроватью, радостно крикнул.

"Где я...?"

"В лазарете".

Когда было достаточно власти и денег, как у Больстера, никогда не знаешь, когда бандиты
нападут. И помимо этого, можно было также получить ранения во время тренировок. Поэтому-
то Больстер нанял врача, который жил в особняке. Именно там, где и проснулся Галахат.



"Лазарет...? -!? Мой брат! Гх-!"

Резко поднявшись, он почувствовал боль, исходящую от рёбер, сломавшихся от удара Рэя.

"Галахат! Вы должны отдыхать! По словам врача, если бы Вас привели на 20 минут позже, то
он уже не смог бы использовать магию восстановления на Вас!"

Произнёс Мурт со слезами на глазах. И впрямь, сломанные рёбра повредили внутренние
органы. Галахат не умер, потому что врач, нанятый Больстером, отлично владел магией
исцеления. Единственная атака Рэя обладала огромной мощью, а он ещё заставил себя
двигаться после ранения.

"Мурт. А, что с моим братом?"

"Ну, он в безопасности. И он не ранен. Рэй также сдержал своё обещание и ушёл, больше
ничего не сделав".

"...Ясно, мой брат в безопасности".

"Определённо, Рэй легко отделался, но..."

Заметив, что Мурт замолчал, Галахат перевёл взгляд на кровать позади Мурта.

Слегка сместив тело, не него нахлынула боль. Он повернул голову и увидел там голову. Вот
только, раз она спала в лазарете, то она была не в лучшем состоянии.

"Это..."

Галахат не находил слов, когда смотрел на девушку. На её спине было несколько шрамов, и
даже с магией исцеления навряд ли они исчезнут. Поскольку у неё была ранена спина, она
спала на животе. ... Нет, она была без сознания.

"Она одна из служанок в особняке. Её избил Больстер..."

"Что!"

Галахат изумился словам Мурта. Даже он никогда не думал, что его старший брат....
травмирует девушку на всю её жизнь. Он тоже был в гневе.

(...Нет, не так. Не сказать, что это невозможно, если говорить о моём брате.)

"Прости".

Галахат тихо побормотал извинения.

"Почему Вы извиняетесь!? Это всё последствия действий Больстера! То, что он сделал с
девушкой, ужасно..."

"И всё же, вымещать так свой гнев в приступе....подождите-ка, в приступе гнева?"

Галахат ощущал нестыковки в своих словах.

Хотя Больстер был его старшим сводным братом, Галахат хорошо знал его характер. Верно,



например, он никогда не простит того, кто выставил из него дурака. Да и ради прибыли, он не
станет заботиться, что случится с другими. Но его брат также был и трусом. Он получил
тяжёлый удар из-за сегодняшних событий, и это очевидно. Тогда, почему его брат впал в гнев и
почти забил до смерти служанку?

(Я считал, что мой брат будет испуган этими событиями и не станет больше преследовать Рэя.
А что, если я ошибся?)

Галахат, определённо, был авантюристом В ранга, и являлся сильным человеком в Гилме. Но
это только способности в качестве авантюриста. Его нюх на деньги был далеко от Больстера. И
если Больстер учуял запах денег от Рэя...

"Галахат?"

"...Мурт. Слушай внимательно, что я собираюсь сказать".

Прямо сейчас Галахат не мог двигаться. Всё, что он мог, - положиться на своего товарища,
смотрящего на него.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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